LL/ILC]

Fn F7
. + e

Laptop Display Toggle Function Keys

Acer [Fn] + [F5]
Asus [Fn] + [F8]
Dell [Fn] + [F8]
G y [Fn] + [F4]
HP/Compaq [Fn] + [F4]
IBM/Lenovo [Fn] + [F7]
NEC [Fn] + [F3]
Toshiba [Fn] + [F5]
Mac Apple :

I/O configuration dependent on models

* System Preferences=Display=
Arrangement=Mirror display

@QQ

Keystone+
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Adjust Zoom

Régler le zoom

Passen Sie den Zoom an
Ajuste el zoom

Regolare lo Zoom

Mpocappoyr Zoupy
Zoom bedllitdsa
Upravit zoom
Zumu Ayarla

AWarning!

“ Optoma
e A

7. ) :
. ««:*English ieMnvika
Ajuste do zoom O Avoid staring directly into the projector beam at all times. O Amo@elyeTe va KoITdTe ammeuBeiag Ty akTiva Tou TTpoBoAéa.
Pas de zoomfactor aan O Minimize standing facing into the beam. Keep your back to the O EAaxIOTOTIOIAOTE TIG OTIYHEG TTOU KOITATE OTNV akTiva. ExeTe TV

Wyreguluj Powigkszenie.

beam as much as possible.
«-:*Francais

TAGTN 0ag 0TV akTiva 600 To SuvaTdv TIEPITOGTEPO.

i ange ' ' +Magyar
ga(?TpOVITe MaCIJJlTaﬁu " Bidu chinh zoom o Svnez_a t:)ut moment de regarder directement vers le faisceau O Soha ne tekintsen kézvetlenil a sugérba.
rojektorin zoomin s&até u projecteur. . . O Minimalisra csékkentse a sugarral szemben toltstt idét.
Justera zoom Mengatur Zoom O Minimisez le temps passé face au faisceau. Restez dos au Lehetdleg hattal alljon a sugarnak.
Reglati zoom . faisceau autant que possible. i Cedting
Juster zoom ! -i+Deutsch et g e .
Juster Zoom O Nicht direkt in den Projektor-Lichtstrahl schauen. B Nedivejte sedelSi dobu pfimo do proudu svétla z projektoru.
s lan ‘)“ e O Vermeiden Sie, mit dem Gesicht zum Projektor-Lichtstrahl zu o noed.zlfsgilté%t"ggc?;j&n'gsé(;?apm“d” svétla. Odvracejte se co
£ ¢ 2 B stehen. Stehen Sie mit dem Riicken zum Projektor-Lichtstrahl. . ) ydop! }
— . Tirkge

-i+Espafiol

O No mire al haz del proyector en ningtin momento. O Projektor isik kaynag! igerisine direkt olarak bakmayiniz.

O Permanezca el minimo tiempo posible de cara al haz. Dé la O Projektor 1sik kaynag_lg_g_zﬁnﬂze gelecek sekilde durmayin. Isik
espalda al haz siempre que sea posible. kaynaginakarsi olabildigince arkaniz donuik konumlanin.

«taliano <Hlne ) .

O Evitare sempre di guardare direttamente il raggio del proiet-tore. O windesnsuasiiauslusidneasTauasmansel B

O Evitare il piu possibile di stare di fronte al raggio. Tenersi dietro o Auﬂﬂmuanﬁ_ﬂuﬂunymjvn;hum‘luuamﬂaa Tnlandeiuizima
al raggio per quanto possibile. s tinnngaagvinla

«-:*Portugués

O Evite olhar directamente para a luz do projector seja em que o

circunstancia for.
O Evite ficar voltado de frente para a luz proveniente do projec-tor.

P
;’i”ii«i’&\i HEPPL AL G 7L IR

Adjust Focus Mpooapuoyn EaTiao S

,J . . - o . p y ,n ns Mantenha-se de costas para a luz do projector o maximo possivel. /,”J/MT”M .
Régler la mise au point Elességallitas %Nederlands R el TR —

. . . - K J BB RO R AT e 10 LRI

Stellen Sie den Fokus ein Upravit zaostreni O Vermid op elk ogenblik rechtstreeks in de straal van de pro- t:]ng:;; I PR
Ajuste el enfoque Odadi Ayarla jector te kijken. RN .

y q N gw 4 O Ga zo weinig mogelijk in de straal staan. Houd zo veel mo-gelijk O 70917 20XRIBEIRLEVTIREL,

5 [=} avx ARICRAWTIBEWTLEE L. . &L

Regolare la messa a fuoco Fulnda uw rug naar de straal gericht. TOY T I EOHBITAVTILAENTEED, HRBRY, BT T
Ajuste da focagem B -3 -=Dansk Y

@

Pas de scherpstelling aan REEESESE O Se aldrig direkte ind i projektorstralen. O =ZEME Y2 5H SAlIsHK| got FAAL.
. ‘- _ E O Undgé sa vidt muligt at st vendt mod stralen. Vend ryggen til O 9% #stod Mz #S2 AAStol FAID 7tsstH WS SXIT A
Wyreguluj Ostros¢ [T2—HZR] A% stralen sa vidt muligt. stAl7| hetLic
HacrpoiiTe dokyciposky zHzd Pycekut Vit
Projektorin tarkennuksen saato Diéu chinh Tiéu cy O HitKoraa He CMOTPUTE MPAMO Ha Ty MPOEKTOpa. O Luén tranh nhin thdng vao chum sang cia may chiéu.
Justera fokus Setel Fokus O CrapaiiTech He CTOATL NULIOM K Nydy. Kak MOXHO vatle O Giam thiéu dirng quay mét vao chum sang. Hay dé lung clia

Juster fokus
Juster Fokus

oS s alats

Reglati Focus

BJ}J\L:\M':

noBOpaYMBanTECh CMIMHON K Ny4y.

::Suomi

O Valta katsomasta suoraan projektorin valonséteeseen.

O Seiso mahdollisimman vahén kasvot kohti sédetta. Pida selkasi
sadettd kohti niin paljon kuin mahdollista.

«+:»Svenska

O Undvik alltid att titta direkt in i projektorstralen.

O Sta sa lite som méjligt vand mot stralen. Hall din rygg mot
stralen sa mycket som méjligt.

++:*Norsk

O Unnga a se direkte inn i projektorstralen til enhver tid.

O Unnga situasjoner hvor du star imot stralen. Sta med ryggen mot
stralen sa ofte som mulig.

«+:“Polski

O Nalezy unika¢ bezposredniego, statego patrzenia na wiazke $wiatta projektora.

O Nalezy zminimalizowa¢ stawanie przodem do $wiatta projektora. Nalezy
najczesciej na ile to mozliwe ustawiac sie tylem do wigzki $wiatta projektora.

ban quay vé& chiim sang cang nhiéu cang tét.

‘Bahasa Indonesia

Selalu hindari melihat langsung ke arah sinar proyektor.
Minimalkan posisi berdiri menghadap ke arah sinar. Usahakan
sedapat mungkin membelakangi sinar.

=:Roméana

Nu priviti in fasciculul luminos al proiectorului.
Stati cat mai putin timp cu fata la fasciculul luminos. Stati cu
spatele la fasciculul luminos cat mai mult posibil.
€
Alsh syl LAY s dadl )5 i skl cias B
B pladll jelall ellacls zuaiy gl leal sa il oo Jill Sl O
_ELL:...JV
')\3 Seee
S (5 lsa (Y sh gla) e 3 5SS 4 gade a5 O
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